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1 Remarques générales
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A DANGER

Danger de mort

Risque d’électrocution au contact avec les bornes sous

tension

= Exploitation uniquement avec dispositifs de sécurité et
éléments d'habillage montés et fonctionnels. Des parties de
I'eCleaner sont sous haute tension.

= Respecter les panneaux d'avertissement.

= Avant les travaux, contrdler 'absence de tension avec un voltmétre.

1.1 Cablage

Le cablage doit uniquement étre effectué avec des cables a brins
souples & embouts d'extrémité.

Dans les chemins de cables, séparer les cables de puissance et
les cables de signaux faibles.

Rallonge de cable de sonde

= Section minimale jusqu'a 50 m 1,0 mm?

= Section minimale jusqu’a 100 m 1,5 mm?

Cable compatible bus CAN

= Appairé¢ et blindé (par ex. LiYCY)

= Cable 2x2x0,5 mm?, maximum 200 m

= A partir de 200 m 0,75 mm?, maximum 400 m

= Pour les distances supérieures a 400 m, utiliser un répéteur
CAN ou un coupleur CAN a fibres optiques

Alimentation interrupteur général
= 3x 400 V CA via interrupteur général omnipolaire (devant la
porte de chaufferie)
= Fusible de puissance 16 A max. (courbe C)
= Utiliser uniquement un céble d'alimentation & 5 conducteurs
— Le neutre doit provenir directement d'un tableau de distri-
bution
= Conduite gainée en PVC (HO5VV-F)
= Section minimale 1,5 mm?

Moteurs triphasés

Raccorder toujours les moteurs triphasés avec un couplage en étoile

a conducteur neutre.

= Un message d'erreur se produit dans la commande si un moteur
sans conducteur neutre est raccordé

= La fonction de démarrage progressif n'agit pas sans conducteur
neutre et le moteur ne peut pas fonctionner

1.2 Fusibles

= F1 - F3 (T3, 15A) : extracteur de silo RAS 1

= F4 - F6 (T3,15A) : vis d'entrée chaudiere

=F7 - F9 (T3, 15 A) : extracteur de silo RAS 2 ou vis de transfert

= F10 - F12 (T3,15A) : systéme de décendrage

= F13 (T1,25A) : détecteur surveillance décendrage / détec-
teur indicateur de niveau de cendres / turbulateurs / demande
externe

*F14 (T6,3A) : Pompe et vanne mélangeuse zone / zone
externe / vanne de retour / pompe réseau de chaleur 1 et 2/ vanne
de zone tampon / voyant de défaut / message de service

= F15 (T3,15A) : extracteur de fumées, pompe de retour
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= F16 (T6,3 A) : Allumeur
= F17 (T6,3A) : turbine d'aspiration des cendres (en option)
= F18 (T10A) : Siréne STS

1.3 LED

= H1 (orange) : clignote pendant la communication avec le bus
CAN RXD1 (CAN bleu)

= H2 (orange) : clignote pendant la communication avec le bus
CAN RXD2 (CAN rouge)

= H3 (orange) : clignote pendant la communication avec le bus
CAN TXD1 (CAN bleu)

= H4 (orange) : clignote pendant la communication avec le bus
CAN TXD2 (CAN rouge)

= H7 (verte): allumée lorsque I'alimentation est correcte

1.4 Codage des couleurs de cable

Code | Couleur Code | Couleur
BK Noir oG Orange
BN Marron RD Rouge
BU Bleu WH Blanc

GN Vert NE Jaune

GY Giris GNYE | Vert-jaune




2 Carte principale 1/0 40.1

Sirene STS (230 V CA)

Voyant de défaut (230 V CA)
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Pompe de réseau de chaleur 1 (230 V CA)
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Vanne de zone tampon, vanne CEX (230 V CA)

Message de service (230 V CA)

Pompe zone ext. / réseau de chaleur 2 (230 V CA)

Demande externe (230 V CA)

Détecteur systéme de nettoyage (46)
(230V CA)

Pompe de retour, de chargement tampon ou bypass (230 V CA)

Vanne de retour (230 V CA)

Extracteur de fumées (230 V, CA)

Allumeur (20) (230 V CA) T —

s

Extension 230 V CA
Cable d'alimentation vers bloc d'alimentation 24 V CC
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Interrupteur général:

Cable d'alimentation de l'interrupteur général de la chaudiére
par interrupteur d'urgence du chauffage omnipolaire devant la
porte de la chaufferie (selon la réglementation BTP)
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3x 400V CA

avec protection par fusible : max. 16 A (courbe C)
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carte de commu- HKM / FR35 H 1)
tation 2RA HKR / cascade /RSC B
95[94] [ GSM _[sH[ - [L[H[+] [SH[ - JLTHT + JCAN TEW]CAN 1BCE| o » -
- S CANZ ] on on - CANT S Sonde Extérieure e I
G D H H E] % ? Sonde Tampon 1 (en haut) ou sonde de chaleur externe
[ 3 Sonde de T: 2 (Milieu) ou Thermostat |. de Recy-
" 8 ‘ (3] onde de Tampon eu) ou Thermostat appl. de Recy
§ 1: T ;gﬂ clage (Bypass)
@ 3 e Sonde de tampon 3 (bas)
s} x
Sonde STS (64)

°
§ Sonde STS 2 (65) ou sonde de retour réseau

n——, . . . . ;
Consigne puissance chaudiére, Température demandée zone
o A externe

GND ,
+ > E Etat de chaudiére ou signal de commande carte de commutation

r— -
en option
L

Od A0L-0

Arrét-d'urgence

i Interrupteur de sécurité porte de silo

1

Défaut entrée externe

(o)E(o)a(o)a

5

F15 r——— w— —
| en option \'::—23,\:]24 | Interrupteur de position (42) Couvercle ES 2
L_ o @J Interrupteur de sécurité (42) Couvercle ES 2
Avertissement entrée externe

» ] Pontage chaine de sécurité (uniquement pour les besoins

z d'entretien)

o

s}

P Interrupteur de position (41) Couvercle ES 1
m Interrupteur de sécurité (41) Couvercle ES 1

l58]59l60[61[62]63]64]65 6667 68169170171 {72[7374[7576]77[78]79]80[81|82]83]84]:

LED:

H1 = jaune, clignote si bus CAN RXD 1 actif

H2 = jaune, clignote si bus CAN RXD 2 actif

H3 = jaune, clignote si CAN-BUS TXD 1 actif

H4 = jaune, clignote si CAN-BUS TXD 2 actif

H7 = verte, allumée lorsque I'alimentation du transformateur est correcte

Fusibles :

F13 (T1.25 A) = Détecteur décendrage / Turbulateurs / Demande externe / Détecteur de niveau cendrier / Réservoir de granulés

F14 (T6.3 A) = Voyant de défaut, vanne mélangeuse de retour, zone externe, pompe et vanne mélangeuse zone, vanne de zone tampon ,
pompe de réseau de chaleur 1 et 2, message de service

F15 (T3.15 A) = Extracteur de fumées, pompe de retour

F18 (T10 A) = Siréne STS



(0B(cE(CE (op
(0Br(CECE (Ox

(08 (cR(CECE (o

=
~

©

r— "
| en option |

L1[L2|L3] L1(L2|L3] L1|L2|L3| L1|L2|L3|

WH

!

BK
RD

WH

WH

GY

BK

BN

BK

GY.

WH

BK

RD

283

19[2021[22[23[24]25[26]27128]29]30[31[32[33[34[35[36[37[38[39[4 0|4 1[4 2|4 3[44[45]46[47|48[40]50[5 /5253 [54]55 [56 /57

00000Ooogody

z >
o| of O

x
o

Bl

L3N[@[@[1]2[3[N[®] [4[5]6[N[@[7]8]9[N[@®[10[11[12[N]©
BIEE | REE l T T

@
@ g
2 o)
= 2] T 0.2
) o >E
— oL © .gu‘:um
5 ° >
2 §0 2. G%on
== 8 00D S
3 So O =9 50
Lo o n 59
5 T > o3 O>
3 o~ Lo TD 59
2 S o o - -9
9] >3 o 5.2
2> -2
5=
£ 85 ¥ 2%
= N 2 SRR
w 5 2 @ S
5] = 520
= ] hi ]
o wg 3
= =

) e =]

nement (24 V CC)

Clapet d'air primaire Actionneur
(11) avec feedback de position-

Thermostat de sécurité TS (80)

Détecteur de cendrier (48)

Thermostat des fumées TF

Sonde de chaudiére (60)
Sonde de retour (62)

Sonde de fumées (61)

Sonde STDIC (61)

Capteur de dépression (82)
(24 V CC)

Sonde Lambda (81)
(2-17V CC)

Extracteur de fumées Mesure de la vitesse de rotation (47)
Vitesse par défaut (0 - 10 V CC)

Capteur de niveau du lit de braises (50)
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Fusibles :
F1 - F3 (T3.15 A) = Extracteur de silo 1

F4 - F6 (T3.15 A) = Moteur du dispositif d'introduction de combustible
F7 - F9 (T3.15 A) = Extracteur de silo 2, écluse rotative 2 ou vis de transfert

F10 - F12 (T3.15 A) = Systéme de décendrage
F16 (T6.3A) = Allumeur

F17 (T6.3 A) = Turbine d'aspiration des cendres (en option)
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3 Plan de raccordement Carte d'extension Eco Extension

Ext. CAN
1/0 40.1

Moteur grille

d'entrée 1 (4)
Moteur Grille de

décendrage (5)

24V
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Carte d’extension
(Extension Eco)
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Alimentation par la carte principale
1/0 40.1
Extension 230 V CA

Détecteur de grille de décendrage (52)| {CJJ0

Détecteur de grille d'entrée 1 (51) m




4 Plan de raccordement Carte
M-Bus

Compteur d'énergie thermique
Bornes n° 24 et 25 Kamstrup 403

max. L
2 x 0,75 mm? //

B|A O
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M-Bus
é I -
@
I
= ISP+ e vt

CAN-EW

.

I-Q

Carte M-Bus 1:S1 =0

Carte M-Bus 2:S1 =1

Attention : La modification de S1 est effective aprés Secteur
Mar / Arr.

LED

= H1 (orange) : Clignote si CAN RX réceptionne

= H2 (orange) : Clignote si CAN TX émet

= H3 (verte) : Brille si I'alimentation électrique du processeur est
correcte

= H4 (vert) : Brille lorsque l'alimentation de I'électronique est
correcte

Position de montage

La carte M-Bus est a monter sur la plaque de base de la carte,

en-dessous du bloc d'alimentation.
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5 Carte supplémentaire 170 36.1

5.1 Plan de raccordement Zone AB (ZoA / ZoB)
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Alimentation

Carte de zone A:S3 = A
Carte de zone B:S3 =B

Attention : La modification de S3 est effective aprés Secteur Mar / Arr.

Alimentation

Si Eco-HK/PK, raccorder directement en sortie de l'interrupteur général.

5.2 Plan de raccordement Conduite de réseau de chaleur régulé CZF
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Alimentation

Carte de zone F:S3 = F

Attention : La modification de S3 est effective apreés Secteur Mar / Arr.

Alimentation

Si Eco-HK/PK, raccorder directement en sortie de l'interrupteur général.
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5.3 Plan de raccordement Tampon ST a 5 sondes
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Alimentation

Carte 5 sondes : S3 = C
Attention : La modification de S3 est effective aprés Secteur Mar / Arr.

Alimentation
Si Eco-HK/PK, raccorder directement en sortie de l'interrupteur général.

5.4 Plan de raccordement Régulateur différentiel D
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Alimentation

Régulation différentielle : 3 = D
Attention : La modification de S3 est effective aprés Secteur Mar / Arr.

Alimentation
Si Eco-HK/PK, raccorder directement en sortie de l'interrupteur général.
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6 Plan de raccordement Carte DRM (extension courant triphasé)

Raccorder le cable d'alimentation secteur (3~400 V CA) au connecteur « Extension 3~400 V CA » de la carte principale 40.1.

Sélecteur:

S1 = résistances de terminaison sur ON si la carte est le dernier participant BUS.

S2 = Pour fonctionnement de secours si coupure CAN, si sélecteur a 4 niveaux S2, le n° 1 sur ON.
S3 = sélecteur d'adresses

= si systéme de transfert des cendres AFS sur 2

= si deux chaudiéres, un agitateur sur 0

= si répartiteur VTB sur 1

= si vis de transfert VBS 2 supplémentaire ou vis ascendante SS sur 6

Attention : La modification de S3 n'est effective qu'aprés Secteur Mar / Arr.

Cable Bus CAN (cable plat bleu)

gO

g8
AN —
II

CAN1-EW
O

entrées numériques 24 V CC
(voir notice Accessoires)

1l

305|304/303(302(301(300

1l

309310[311[312313[314[315

/.\
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mmH4

7N\
N4
VR R R R R

e
'S

I EIFIEDNE

3x 400V CA O

lililili
aaaag

lililili
aaaag

lililili

NN Y VY
L1(L2|L3
O 306[307[308| N [@ O
B
//I I
Moteur 4 |
3 ~ 400V CA —

LED:

H1 = orange, clignote si CAN RX réceptionne

H2 = orange, clignote si CAN TX émet

H3 = verte, brille si I'alimentation électrique du processeur est correcte

H4 = verte, brille si I'alimentation électrique des dispositifs électrique est correcte

Fusibles :
F1-F3=T3.15A
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7 Plan de raccordement Carte de commutation pour 2 extracteurs de silo
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Cable d’alimentation

Carte

En cas d'inversion de 24V et de GND, la carte peut étre endommageée.



8 Raccords pour variantes

d'a | i mentation 2 Extracteur de silo 2 Carte de commutation
brn. 1/2/3
- Extracfteur de silo (ES). 2.1 VBS/SS/S-VBS 2 Carte de commutation
* Fonction supplémentaire 2 (fonction supplémentaire 1) ' brn. 10/11/12

= Fonction supplémentaire 1
= Dispositif d'introduction de combustible (DIC)

8.3 Carte principale et carte DRM

8.1 Carte principale

1.1 ————— T
1.1 N
M
Pos | Alimentation Raccord

Extracteur de silo 1 Carte principale Brn. 1/2/3
1 Extracteur de silo 1 Carte principale Brn. 1/2/3 1.1 VBS/SS/S-VBS (fonc- | DRM adr. 6 bornes
1.1 VBS/SS/S-VBS (fonc-  Carte principale Brn. tion supplémentaire 2) 306/307/308
tion supplémentaire 1) 10/11/12 2 | Extracteur de silo 2 Carte principale Brn.
10/11/12

1
%&

Pos | Alimentation Raccord
1 | Extracteur de silo 1 Carte principale Brn. 1/2/3 Pos ' Alimentation Raccord

1.1  Double-écluse (fonction Carte principale Brn. Extracteur de silo 1 Carte principale Brn. 1/2/3
supplémentaire1) 10/11/12 1.1 | VBS/SS/S-VBS (fonc- | Carte principale Brn.
tion supplémentaire 1) 10/11/12
1.2 | VBS/SS/S-VBS (fonc- | DRM adr. 6 bornes
1 tion supplémentaire 2) 306/307/308

2

8.4 Alimentation avec 2 possibilités

Pos | Alimentation Raccord
1 Extracteur de silo 1 Carte principale Brn. 1/2/3 1
2 Extracteur de silo 2 Carte principale Brn. 2.1 2
10/11/12
Pos | Alimentation Raccord
- 1 Extracteur de silo 1 Carte principale Brn. 1/2/3
8.2 Carte de commutation , —
2 | Extracteur de silo 2 Carte principale Brn.
1 10/11/12
L — 2.1 | VBS/SS/S-VBS (fonc- | DRM adr. 6 bornes
2 tion supplémentaire 2) 306/307/308
2.1
Pos | Alimentation Raccord
Pos | Alimentation Raccord 1 | Extracteur de silo 1 | Carte de commutation brn. 1/2/3
1 Extracteur de silo 1 Carte de commutation 2 | Extracteur de silo 2 | Carte de commutation brn. 1/2/3
brn. 1/2/3 2.1 |VBS/SS/S-VBS | Carte principale Brn. 10/11/12
1.1 VBS/SS/S-VBS 1 Carte de commutation (fonction supple-
(fonction supplémentaire 1) ' brn. 10/11/12 mentaire 2)
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9 Apercu carte et cablage du bus CAN

BCE

L———-

en option :

= Carte supplémentaire S

= Carte supplémentaire
1/0 36.1

en option :
= Carte DRM
= Carte de commutation

—— —— — —= [AN2 CAN1

| m— ] — — — il
Extension
:

Eco-HK
20 - 60
1/10 40.1

r-
|

= Carte supplémentaire
1/0 36.1
= e-Cleaner

N\

en option :

= Carte supplémentaire S

= Carte supplémentaire
1/0 36.1

= Carte DRM

Si plus de deux cartes supplémentaires sont nécessaires, utiliser un module d'extension universel UEM.
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9.1 Cablage standard

Carte principale CAN-BCE (1/0 40.1) => unité de commande BCE
Carte principale ext. CAN (I/0 40.1) => Extension Eco
— La carte d'extension Eco est le dernier participant dans le bus CAN
Attention : Activer les résistances de terminaison sur la derniére carte d'extension, les désactiver sur les autres.

ON

5
==cbr]

Extension Ej

[e] BH

V4

BCE

-4
(1T
=
wv)
v
S
(-4
<<
= =

9.2 Cablage optionnel en cas d’extensions

Carte principale ext.CAN (1/0 40.1) => Extension Eco => Module M-Bus => Carte supplémentaire 1/0 36 => Carte DRM
— La carte DRM est le dernier participant dans le bus CAN (céable plat)
Attention : Activer les résistances de terminaison sur la derniére carte d'extension, les désactiver sur les autres.

Exemple de paramétrage des résistances de terminaison : Eco-HK 20-60 avec M-Bus, deux cartes supplémentaires I/O 36 et une carte DRM.

;

~= ~= ~ ~ =
= ~~m\m i S v
BCE e Eco || ﬁl
g Extension L& ;@ ;@ IEI £l
® ) [pooog
: JIE N
= DRM
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HARGASSNER (@)

@ Hargassner-Location O Hargassner distribution partner

HARGASSNER <

HARGASSNER &
HARGASSNER <[]

Your expert for SUSTAINABLE HEATING

Complete Hargassner range: pellet boilers, wood chip boilers, wood log boilers, accumulator tanks, industrial boilers
up to 2.6 MW, heating modules, filling augers, Power-Box warm-air module, heat pumps, solar panels and hydraulic accessories

HARGASSNER Ges mbH
Anton Hargassner StraBe 1
4952 Weng im Innkreis
AUSTRIA

+43 77 2352 74 -0

office@hargassner.at hargassner.com





